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A. List wystosowany przez Unie Europejska

Szanowny Panie!/Szanowna Pani!

Niniejszym pragn¢ odnies¢ si¢ do trwajacych procedur na podstawie art. X XVIII Uktadu ogdlnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994, ktore zostaly zainicjowane przez Uni¢ Europejska
(zwang dalej ,,Unig”) powiadomieniem zawartym w dokumencie G/SECRET/42 z dnia 24 lipca
2018 r., w ktérym zaproponowano zmiany koncesji w odniesieniu do kontyngentow taryfowych
uwzglednionych w liscie koncesyjnej Unii Europejskiej CLXXV w nastgpstwie wystapienia

Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskie;j.

W dniu 10 maja 2021 r. Unia 1 Republika Argentynska (zwana dalej ,,Argentyna”) podpisaly
porozumienie w formie wymiany listow w celu zakonczenia negocjacji prowadzonych na podstawie
art. XXVIII GATT 1994 (zwane dalej ,,porozumieniem z dnia 10 maja 2021 r.”), ktére weszto

w zycie z dniem 13 lipca 2021 r.

W porozumieniu z dnia 10 maja 2021 r. postanowiono, ze porozumienie to ,,[...] pozostaje bez
uszczerbku dla negocjacji miedzy UE a innymi cztonkami WTO, ktorym przystuguja prawa na
podstawie art. XXVIII GATT 1994, w odniesieniu do innych przedmiotowych kontyngentow
taryfowych erga omnes [...]”. Unia zobowiazata si¢ poinformowac Argentyne, jezeli wyniki takich
negocjacji miatyby prowadzi¢ do zmiany wielko$ci udzialéw uzgodnionych w trakcie ich

dwustronnych negocjacji.
W wyniku negocjacji mi¢dzy Unig a innymi cztonkami WTO, ktérym przyshuguja prawa na
podstawie art. XXVIII GATT 1994, Unia uzgodnita nastepujaca zmiane wielko$ci udziatlow

w dwodch kontyngentach taryfowych, w odniesieniu do ktorych Argentyna ma prawa do negocjacji:

— kontyngent taryfowy 030 (odttuszczone mleko w proszku): wielkos¢ udziatu Unii

w kontyngencie taryfowym erga omnes zostaje zmieniona na 62 917 ton;
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— kontyngent taryfowy 110 (soki owocowe): wielko$¢ udziatu Unii w kontyngencie

taryfowym erga omnes zostaje zmieniona na 6 551 ton.

W wyniku dwustronnych konsultacji Argentyna wyraza zgod¢ na zmiany okres§lone w poprzednim
akapicie niniejszego listu i na wynikajace z nich zobowigzania ilo§ciowe podjete przez Unig

Europejska, ktora nie obejmuje juz Zjednoczonego Krolestwa.

Mam zaszczyt zaproponowac, aby niniejszy list oraz potwierdzenie zgody Rzadu Republiki
Argentynskiej stanowity tacznie porozumienie w formie wymiany listow miedzy Unia Europejska a
Republika Argentynska zmieniajace porozumienie z dnia 10 maja 2021 r. w odniesieniu do

podzialu dwoch kontyngentéw taryfowych, o ktorych mowa powyze;j.

Unia iArgentyna powiadamiajg si¢ wzajemnie o zakonczeniu swoich wewnetrznych procedur
dotyczacych wejscia w zycie niniejszego porozumienia. W przypadku Unii pisemne powiadomienie
ma zostac¢ przestane Sekretarzowi Generalnemu Rady Unii Europejskiej. Niniejsze porozumienie

wchodzi w zycie z dniem przekazania ostatniego powiadomienia.

Niniejsze porozumienie sporzadzono w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach w jezykach
angielskim, butgarskim, chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, fotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim i wtoskim, przy czym
wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne.

Prosze przyja¢ wyrazy mojego najwyzszego powazania.

W imieniu Unii Europejskiej
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B. List wystosowany przez Republike Argentynska

Szanowny Panie!/Szanowna Pani!

Mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie Pana/Pani listu z dzisiejszg datg, w nastgpujacym brzmieniu:

,Niniejszym pragne odnies¢ si¢ do trwajacych procedur na podstawie art. XXVIII Uktadu
ogolnego w sprawie taryf celnych 1 handlu (GATT) 1994, ktore zostaty zainicjowane przez
Uni¢ Europejska (zwang dalej ,,Unig”) powiadomieniem zawartym w dokumencie
G/SECRET/42 z dnia 24 lipca 2018 r., w ktorym zaproponowano zmiany koncesji

w odniesieniu do kontyngentow taryfowych uwzglednionych w li§cie koncesyjnej Unii
Europejskiej CLXXV w nastepstwie wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii
Europejskie;j.

W dniu 10 maja 2021 r. Unia i Republika Argentynska (zwana dalej ,,Argentyng”) podpisaty
porozumienie w formie wymiany listow w celu zakonczenia negocjacji prowadzonych na
podstawie art. XXVIII GATT 1994 (zwane dalej ,,porozumieniem z dnia 10 maja 2021 r.”),
ktére weszto w zycie z dniem 13 lipca 2021 r.

W porozumieniu z dnia 10 maja 2021 r. postanowiono, ze porozumienie to ,,[...] pozostaje
bez uszczerbku dla negocjacji miedzy UE a innymi cztonkami WTO, ktérym przystuguja
prawa na podstawie art. XXVIII GATT 1994, w odniesieniu do innych przedmiotowych
kontyngentow taryfowych erga omnes [...]”. Unia zobowigzata si¢ poinformowac Argentyne,
jezeli wyniki takich negocjacji miatyby prowadzi¢ do zmiany wielko$ci udziatéw
uzgodnionych w trakcie ich dwustronnych negocjacji.

W wyniku negocjacji miedzy Unig a innymi cztonkami WTO, ktorym przystuguja prawa na
podstawie art. XXVIII GATT 1994, Unia uzgodnita nast¢pujaca zmiang wielkosci udziatow
w dwoch kontyngentach taryfowych, w odniesieniu do ktorych Argentyna ma prawa do
negocjacji:

— kontyngent taryfowy 030 (odttuszczone mleko w proszku): wielko$¢ udziatu Unii
w kontyngencie taryfowym erga omnes zostaje zmieniona na 62 917 ton;
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— kontyngent taryfowy 110 (soki owocowe): wielko$¢ udziatu Unii w kontyngencie
taryfowym erga omnes zostaje zmieniona na 6 551 ton.

W wyniku dwustronnych konsultacji Argentyna wyraza zgode na zmiany okres$lone
w poprzednim akapicie niniejszego listu i na wynikajgce z nich zobowigzania ilo§ciowe
podjete przez Uni¢ Europejska, ktora nie obejmuje juz Zjednoczonego Krolestwa.

Mam zaszczyt zaproponowacé, aby niniejszy list oraz potwierdzenie zgody Rzadu Republiki
Argentynskiej stanowity tacznie porozumienie w formie wymiany listow miedzy Unig
Europejska a Republika Argentynska zmieniajagce porozumienie z dnia 10 maja 2021 r.

w odniesieniu do podziatu dwoch kontyngentow taryfowych, o ktéorych mowa powyze;j.

Unia iArgentyna powiadamiajg si¢ wzajemnie o zakonczeniu swoich wewnetrznych procedur
dotyczacych wejscia w zycie niniejszego porozumienia. W przypadku Unii pisemne
powiadomienie ma zosta¢ przestane Sekretarzowi Generalnemu Rady Unii Europejskie;j.
Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem przekazania ostatniego powiadomienia.

Niniejsze porozumienie sporzadzono w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach w jezykach
angielskim, bulgarskim, chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim,
greckim, hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, totewskim, maltanskim, niderlandzkim,
niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim,
wegierskim 1 wloskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne.”.
Niniejszym mam zaszczyt potwierdzié, ze Rzad Republiki Argentynskiej zgadza si¢ z trescig

powyzszego listu.

W imieniu Republiki Argentynskiej
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